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Tento výrobek je vhodný pouze pro dobře izolované prostory nebo 
občasné používání. Tento výrobek není vhodný jako hlavní zdroj tepla 
k vytápění.
Informace týkající se elektrických lokálních topidel dle požadavků nařízení 
komise EU 2024/1103 jsou uvedeny v příloze tohoto návodu.
Před použitím keramického topidla je důležité přečíst si tyto pokyny; důrazně 
doporučujeme uschovat je na bezpečném místě pro budoucí použití.

Důležitá bezpečnostní opatření
1.	 Tento spotřebič mohou používat děti ve věku 8 let a starší a osoby se 

sníženými fyzickými, smyslovými nebo mentálními schopnostmi nebo 
s nedostatkem zkušeností a znalostí, pokud jsou pod dozorem nebo 
byly poučeny o používání spotřebiče bezpečným způsobem a rozumí 
případným nebezpečím.

2.	 Děti si se spotřebičem nesmějí hrát. Čištění a údržbu nesmějí provádět 
děti bez dozoru.

3.	 Jestliže je přívodní kabel poškozen, jeho výměnu svěřte odbornému 
servisnímu středisku, aby se zabránilo vzniku nebezpečné situace. 
Spotřebič s poškozeným přívodním kabelem je zakázáno používat.

4.	 VÝSTRAHA: Aby se zabránilo přehřátí, nezakrývejte topidlo.
5.	 Dětem mladším 3 let by měl být zamezen přístup ke spotřebiči, 

pokud nejsou trvale pod dozorem.
6.	 Děti ve věku od 3 do 8 let musí tento spotřebič zapínat/vypínat 

pouze za předpokladu, že byl umístěn nebo nainstalován 
ve své zamýšlené normální provozní poloze, a pokud jsou 
pod dozorem nebo byly poučeny o používání spotřebiče bezpečným 
způsobem a rozumí případným nebezpečím. Děti ve věku od 3 do 8 let 
nesmějí zasouvat vidlici do zásuvky, regulovat a čistit spotřebič nebo 
vykonávat údržbu prováděnou uživatelem.

7.	 UPOZORNĚNÍ – Některé části tohoto výrobku se mohou stát velmi 
horkými a způsobit popálení. Zvláštní pozornost musí být věnována 
přítomnosti dětí a osob se zdravotním postižením.

8.	 Spotřebič nesmí být umístěn pod elektrickou zásuvkou ani pod 
prodlužovacím přívodem.

9.	 Nepoužívejte spotřebič v bezprostředním okolí vany, sprchy, sauny, 
bazénu, jezírka nebo jiných prostor, kde hrozí přímý kontakt spotřebiče 
s vodou nebo nadměrnou vlhkostí.

10.	Nepoužívejte spotřebič, pokud spadl.
11.	Nepoužívejte spotřebič, pokud vykazuje viditelné známky poškození.
12.	Používejte spotřebič pouze ve svislé poloze, jak je uvedeno v tomto 

návodu.
13.	VÝSTRAHA: Nepoužívejte spotřebič v malých místnostech, jsou-li 
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obsazeny osobami, které nejsou schopny opustit tuto místnost vlastními 
silami, není-li zajištěn trvalý dozor.

14.	VÝSTRAHA: Pro omezení rizika požáru udržujte textilie, záclony nebo 
jakýkoli jiný hořlavý materiál ve vzdálenosti minimálně 1 m od výstupu 
vzduchu.

15.	Nevystavujte osoby či zvířata přímému proudění teplého nebo studeného 
vzduchu po dlouhou dobu. Mohlo by to nepříznivě ovlivnit jejich zdraví.

16.	Nestrkejte žádné předměty skrz přední mřížku pro výstup vzduchu nebo 
skrz zadní mřížku pro vstup vzduchu. Mohlo by dojít ke vzniku elektrického 
zkratu, požáru nebo poškození spotřebiče.

Obecná bezpečnostní opatření
1.	 Spotřebič používejte pouze tak, jak je uvedeno v tomto návodu k použití.
2.	 Spotřebič je určen k vytápění vnitřních prostor v domácnosti. Nepoužívejte 

jej k jinému účelu.
3.	 Okolo spotřebiče zajistěte volný prostor alespoň 10 cm na všech stranách. 

Nezakrývejte ventilační otvory.
4.	 Spotřebičem netřeste a dbejte, aby nespadl na zem.
5.	 Nedotýkejte se spotřebiče mokrýma nebo vlhkýma rukama. To obzvláště 

platí, když je připojen k elektrické zásuvce.
6.	 Nepokoušejte se demontovat vnější plášť spotřebiče.
7.	 Výrobce neodpovídá za škody způsobené nesprávným použitím 

spotřebiče a jeho příslušenství.
8.	 Neponořujte spotřebič, napájecí kabel ani zástrčku do vody či jiné tekutiny. 

Hrozí riziko úrazu elektrickým proudem.
9.	 Nepoužívejte tento spotřebič s externím programátorem, časovým 

spínačem, systémem dálkového ovládání nebo jakoukoliv jinou součástí, 
která by automaticky spotřebič zapínala a vypínala.

10.	Při čištění dodržujte pokyny v kapitole Čištění.
11.	Spotřebič vždy vypněte tlačítkem a odpojte zástrčku napájecího kabelu od 

elektrické zásuvky, pokud jej nebudete používat, necháváte jej bez dozoru, 
před čištěním či uložením.

12.	Spotřebič umístěte na rovnou, pevnou a stabilní plochu. Nepokládejte jej 
na nakloněnou plochu.

13.	Spotřebič SE NESMÍ používat ani skladovat v dosahu výbušných plynů, 
vznětlivých, hořlavých a těkavých látek.

14.	Nepokládejte spotřebič ani jeho příslušenství:
•	 na elektrický či plynový vařič ani do jejich blízkosti, na okraj pracovní 

desky apod.;
•	 do blízkosti otevřeného ohně, topení nebo jiných zdrojů tepla;
•	 do vlhkých, prašných či chladných prostor;
•	 na místa, kde bude vystaven extrémním teplotám, přímému slunečnímu 

záření apod.



CZ

4

15.	Používejte pouze příslušenství, které je se spotřebičem dodáváno, příp. 
které výrobce doporučuje.

16.	Nepoužívejte spotřebič s opotřebovaným či poškozeným příslušenstvím.
17.	Spotřebič neopravujte sami. Neobsahuje součástky, které by mohl uživatel 

opravit. Veškeré opravy či údržbu nad rámec běžného čištění svěřte 
autorizovanému servisu.

18.	Spotřebič nepoužívejte a nechte jej zkontrolovat v autorizovaném servisu, 
pokud spadl, má poškozený či deformovaný vnější plášť, nefunguje 
správně apod.

Elektrická bezpečnost
1.	 Spotřebič zapojujte pouze do řádně uzemněné elektrické zásuvky.
2.	 Před připojením zástrčky napájecího kabelu spotřebiče k elektrické 

zásuvce se ujistěte, že napětí uvedené na typovém štítku spotřebiče se 
shoduje s napětím ve vaší elektrické zásuvce.

3.	 Elektrická zásuvka musí zůstat volně přístupná, aby bylo možné spotřebič 
odpojit od zdroje napájení v případě nutnosti.

4.	 Před použitím zcela rozviňte napájecí kabel.
5.	 Spotřebič nepřipojujte do prodlužovacího přívodu, adaptéru či 

vícenásobné zásuvky. Doporučujeme zapojit spotřebič do samostatného 
elektrického obvodu.

6.	 Napájecí kabel nepřipojujte ani neodpojujte od elektrické zásuvky 
mokrýma či vlhkýma rukama.

7.	 Zajistěte, aby se napájecí kabel ani zástrčka nedostaly do kontaktu 
s vlhkostí, vodou či jinou kapalinou. Pokud se tak přesto stane, před 
dalším použitím je pečlivě vysušte.

8.	 Dbejte na to, aby napájecí kabel nevisel přes okraj stolu, aby se nedotýkal 
horkého povrchu, ostrých předmětů, nebyl zamotaný či přehnutý. Udržujte 
napájecí kabel v suchu.

9.	 Veďte napájecí kabel tak, aby nebylo možné o něj zavadit, a tím spotřebič 
strhnout či převrhnout.

10.	Je zakázáno spotřebič tahat či přenášet za napájecí kabel. K přenášení 
spotřebiče slouží rukojeť.

11.	Je zakázáno opravovat poškozený napájecí kabel či zástrčku. Opravu 
vždy svěřte pouze autorizovanému servisu.

12.	Neupravujte délku napájecího kabelu.
13.	Spotřebič odpojujte od elektrické zásuvky vždy uchopením a tahem za 

zástrčku. Nikdy neodpojujte spotřebič tahem za napájecí kabel. Mohlo by 
dojít k poškození napájecího kabelu, zástrčky či elektrické zásuvky.

14.	Při bouřce doporučujeme napájecí kabel odpojit od elektrické zásuvky.
15.	Napájecí kabel čistěte pouze suchým netřepivým hadříkem. Nepoužívejte 

navlhčený hadřík ani jej nečistěte vodou.
16.	Spotřebič vypněte, odpojte od elektrické zásuvky a přestaňte používat, 

pokud vydává nezvyklý zvuk, vychází z něj zápach či kouř.
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Bezpečnostní pokyny týkající se baterií
1.	 Baterie uchovávejte mimo dosah dětí. V jejich přítomnosti mohou 

představovat nebezpečí. Pokud by dítě baterii spolklo, okamžitě vyhledejte 
lékařskou pomoc.

2.	 Pokud nebudete spotřebič používat delší dobu (více než 3 měsíce), 
vyjměte z něj baterie, jinak hrozí jejich vytečení do bateriového prostoru 
a nenávratné poškození výrobku.

3.	 Baterie vkládejte správně dle označené polarity; nesprávné vložení může 
vést k poškození zařízení, zkratu nebo vytečení baterie.

4.	 Před a po manipulaci s bateriemi doporučujeme umýt si ruce, abyste 
zabránili přenosu nečistot.

5.	 Baterie a zařízení obsahující baterie uchovávejte na suchém, dobře 
větraném a chladném místě, nejlépe při teplotě mezi 5 a 45 °C. Chraňte 
je před vlhkostí, prachem, extrémními teplotami i prostředím obsahujícím 
toxické, chemické nebo výbušné látky.

6.	 Nevystavujte baterie ani zařízení s bateriemi přímým slunečním paprskům.
7.	 Baterie nevhazujte do ohně a nevystavujte je zdrojům otevřeného 

plamene, například svíčkám, protože vysoké teploty mohou vést k jejich 
explozi.

8.	 Zabraňte kontaktu baterií s vodou nebo jinými kapalinami a nepokládejte 
nad ně nádoby obsahující vodu, například vázy.

9.	 Baterie nerozebírejte, mechanicky je nepoškozujte ani nedeformujte. 
Mohlo by dojít k úniku elektrolytu, explozi nebo chemickému poleptání 
a následnému zranění.

10.	Chraňte baterie před zkratem. Neukládejte je volně do zásuvek ani do 
blízkosti kovových předmětů, jako jsou mince, klíče nebo kancelářské 
sponky, které mohou zkrat způsobit.

11.	Nepokoušejte se nabíjet baterie, které nejsou určeny k opětovnému 
dobíjení. Hrozí nebezpečí exploze, chemického poleptání a vážného 
poranění.

12.	Použité baterie nevyhazujte do komunálního odpadu. Obsahují škodlivé 
látky a je nutné je odevzdat na sběrných místech určených k jejich 
ekologické likvidaci.

13.	Pokud z baterie unikne elektrolyt, nedotýkejte se jej holou pokožkou. 
Použijte ochranné rukavice, ochranné brýle a podle potřeby také 
respirátor, zároveň zajistěte důkladné vyvětrání prostoru. Při potřísnění 
pokožky postižené místo oplachujte čistou studenou vodou. V případě 
zasažení očí je ihned důkladně vyplachujte velkým množstvím vody 
a vyhledejte lékařskou pomoc. Dojde-li ke spolknutí baterie, neprodleně 
kontaktujte pohotovost, vypláchněte ústa a nevyvolávejte zvracení.
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Tento symbol na baterii označuje, že použité baterie mají 
být odevzdány k řádné likvidaci na místech určených k jejich 
zpětnému odběru. Baterie ekologicky zlikvidujte. Nevhazujte je 
do běžného komunálního odpadu.

Zařízení třídy ochrany II
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Popis keramického topidla

9

2

1
5

3

4

6

7

8

1.	 Rukojeť k přenášení topidla
2.	 Ovládací panel
3.	 Přední ochranná mřížka
4.	 Základna
5.	 Dálkové ovládání

6.	 Zadní panel
7.	 Zadní ochranná mřížka
8.	 Hlavní vypínač
9.	 Napájecí kabel

Popis ovládacích prvků na panelu a dálkovém ovladači

Tlačítko k zapnutí/vypnutí 
topidla

Tlačítko k nastavení výkonu / 
režimu stálé teploty

Tlačítko k rozsvícení/
zhasnutí ovládacího 
panelu; zapnutí/reset Wi-Fi 
modulu

Tlačítko k zapnutí/vypnutí 
oscilace topidla

Tlačítko ke vstupu do 
nastavení časovače

Tlačítko ke vstupu do nastavení 
teploty; zapnutí/vypnutí ECO 
režimu

Tlačítko ke snížení teploty 
/ zkrácení intervalu 
časovače

Tlačítko ke zvýšení teploty / 
prodloužení intervalu časovače
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Popis indikátorů na displeji

Číselný displej

Indikátor režimu stálé teploty

Indikátor vysokého výkonu

Indikátor Wi-Fi

Indikátor oscilace topidla

Indikátor teploty v °C

Indikátor časovače v hodinách

Indikátor nízkého výkonu

Indikátor ECO režimu

Účel použití
Keramické topidlo je určeno k vytápění vnitřních obytných, kancelářských 
a obdobných prostor za účelem zvýšení a udržování požadované teploty. 
Zařízení umožňuje nastavení výkonu vytápění podle aktuálních potřeb 
uživatele a je vybaveno funkcí udržování stálé teploty proti zamrznutí, která 
pomáhá chránit místnost před poklesem teploty na kritickou úroveň. Pro 
rovnoměrnější distribuci tepla je topidlo vybaveno funkcí oscilace, tj. otáčení 
topidla ze strany na stranu.
Součástí výbavy je také časovač pro plánování doby provozu a možnost 
vzdáleného ovládání prostřednictvím mobilní aplikace, která umožňuje 
pohodlné nastavení a kontrolu zařízení.
Topidlo je určeno výhradně pro použití v interiéru v souladu s pokyny 
uvedenými v návodu k použití.

Obsah balení
1× Keramické topidlo
1× Dálkové ovládání
1× Návod k použití
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Rozbalení keramického topidla
1.	 Vyjměte keramické topidlo a jeho příslušenství z obalového materiálu 

a odstraňte výplně, nálepky, štítky či jiné ochranné a propagační materiály.
2.	 Zkontrolujte, zda nejsou keramické topidlo a příslušenství poškozené. 

Pokud je keramické topidlo poškozené nebo nějaké příslušenství chybí, 
kontaktujte prosím náš zákaznický servis.

Umístění keramického topidla
1.	 Umístěte keramické topidlo na rovný a pevný povrch mimo dosah přímého 

slunečního záření či jiných zdrojů tepla (např. radiátoru).
2.	 Ujistěte se, že okolo keramického topidla je dostatečný volný prostor 

k zajištění správného proudění vzduchu.
3.	 Umístěte keramické topidlo do dosahu elektrické zásuvky. Ta musí zůstat 

volně přístupná, aby bylo možné keramické topidlo odpojit od zdroje 
napájení v případě nutnosti.

4.	 Pro efektivní vytápění pomocí keramického topidla zavřete okna a dveře 
místnosti, ve které budete topidlo používat.

Připojení ke zdroji napájení
Varování: Nesprávné použití uzemněné zástrčky může vést k úrazu 
elektrickým proudem. Pokud je napájecí kabel poškozen, obraťte se na náš 
zákaznický servis.
1.	 Tento spotřebič musí být připojen pouze k řádně uzemněné elektrické 

zásuvce.
2.	 Zcela rozviňte napájecí kabel.
3.	 Zapojte zástrčku napájecího kabelu do řádně instalované a uzemněné 

elektrické zásuvky.

Zapnutí keramického topidla
1.	 Přepněte hlavní vypínač do polohy ON (zapnuto), zazní pípnutí 

a keramické topidlo se uvede do pohotovostního stavu. Na číselném 
displeji se zobrazí „- -“, všechna tlačítka budou neaktivní s výjimkou 
tlačítek  a  .

2.	 Stiskněte tlačítko  a keramické topidlo se zapne (včetně ventilátoru). 
Rozsvítí se indikátor nízkého výkonu , na číselném displeji se zobrazí 
výchozí teplota „35“ a indikátor °C se rozsvítí. Ostatní tlačítka a indikátory 
budou zhasnuté. V tomto stavu se keramické topidlo zapne při prvním 
zapnutí, příp. pokaždé, když jej zapnete po odpojení od sítě.

Poznámka: Vyhodnocení teploty se provede až přibližně 10 sekund po 
zapnutí keramického topidla.
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3.	 Pokud keramické topidlo nebylo před zapnutím odpojeno od sítě, zapne 
se v provozním stavu, v jakém bylo před vypnutím, s výjimkou funkce 
časovače.

Nastavení výkonu / režim stálé teploty
K nastavení výkonu keramického topidla a aktivaci režimu stálé teploty slouží 
tlačítko . Opakovaným stisknutím tlačítka budete přepínat mezi možnostmi: 
nízký výkon – vysoký výkon – režim stálé teploty. Dalším stisknutím tlačítka 
nastavíte opět nízký výkon.
•	 Nízký výkon: indikátor  se rozsvítí.
•	 Vysoký výkon: indikátor  se rozsvítí. Pokud přepnete na vysoký výkon, 

keramické topidlo zvýší výkon po přibližně 10 sekundách. Jedná se o běž-
ný jev.

•	 Režim stálé teploty: indikátor  se rozsvítí a teplota se automaticky 
nastaví na 7 °C.

Poznámka: Režim stálé teploty je vhodný např. pro chalupu či sklep, 
kde potřebujete udržovat stálou teplotu, aby v zimních měsících nedošlo 
k promrznutí prostoru.

Nastavení teploty / ECO režimu
K nastavení teploty a aktivaci ECO režimu slouží tlačítko . Opakovaným 
stisknutím tlačítka budete přepínat mezi nastavením teploty a ECO režimem.

Nastavení teploty
Stiskněte jednou tlačítko  a následně tlačítky +/– nastavte požadovanou 
teplotu v rozmezí od 15 do 35 °C. Každým krátkým stisknutím změníte 
hodnotu o 1 °C. Dlouhým stisknutím na 2 sekundy zrychlíte nastavení. 
Vyčkejte přibližně 5 sekund, než se nastavená hodnota uloží, příp. stiskněte 
libovolné tlačítko s výjimkou tlačítek , + nebo –.
Když teplotní čidlo zaznamená, že okolní teplota dosáhla nastavené teploty, 
keramické topidlo přestane hřát. Jakmile okolní teplota klesne o 2 °C pod 
nastavenou teplotu, keramické topidlo se opět spustí.
Na číselném displeji se zobrazuje nastavená teplota. Pokud nastavíte 
časovač, bude se na číselném displeji střídavě zobrazovat nastavená teplota 
a časovač v intervalu 30 sekund.

ECO režim
Stiskněte dvakrát tlačítko  a keramické topidlo se přepne do ECO režimu. 
Indikátor  se rozsvítí. Číselný displej zhasne (pokud není nastavený 
časovač). Výkon keramického topidla se automaticky přizpůsobuje okolní 
teplotě tak, aby byl provoz co nejúspornější.
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•	 Když je okolní teplota ≤ 18 °C, keramické topidlo automaticky nastaví vyso-
ký výkon.

•	 Když je okolní teplota v rozmezí od 18 °C do 25 °C, keramické topidlo 
automaticky nastaví nízký výkon.

•	 Když je okolní teplota ≥ 25 °C, keramické topidlo přestane hřát.

Nastavení časovače
Keramické topidlo umožňuje nastavit dva typy časovače, a to časovač vypnutí 
a časovač zapnutí.

Časovač vypnutí
Časovač vypnutí slouží k automatickému vypnutí keramického topidla 
a jeho uvedení do pohotovostního stavu po uplynutí nastaveného časového 
intervalu.
1.	 Když je keramické topidlo zapnuté, stiskněte krátce tlačítko  a tlačítky 

+/– nastavte hodnotu časového intervalu v rozmezí od 0 do 24 hodin. 
Každým krátkým stisknutím změníte hodnotu o 1 hodinu. Dlouhým 
stisknutím na 2 sekundy zrychlíte nastavení.

2.	 Vyčkejte přibližně 5 sekund, než se nastavená hodnota uloží, příp. 
stiskněte libovolné tlačítko s výjimkou tlačítek , + nebo –. Indikátor „h“ 
se rozsvítí a spustí se odpočítávání.

3.	 Na číselném displeji se bude střídavě zobrazovat nastavená teplota 
a časovač v intervalu 30 sekund.

4.	 Když uplyne nastavený časový interval, keramické topidlo se vypne 
a přepne se do pohotovostního stavu.

Časovač zapnutí
Časovač zapnutí slouží k automatickému zapnutí keramického topidla po 
uplynutí časového intervalu.
1.	 V pohotovostním stavu stiskněte krátce tlačítko  a tlačítky +/– nastavte 

hodnotu časového intervalu v rozmezí od 0 do 24 hodin. Každým krátkým 
stisknutím změníte hodnotu o 1 hodinu. Dlouhým stisknutím na 2 sekundy 
zrychlíte nastavení.

2.	 Vyčkejte přibližně 5 sekund, než se nastavená hodnota uloží, příp. 
stiskněte libovolné tlačítko s výjimkou tlačítek , + nebo –. Indikátor „h“ 
se rozsvítí a spustí se odpočítávání.

3.	 Na číselném displeji se bude odpočítávat nastavený časový interval.
4.	 Když uplyne nastavený časový interval, keramické topidlo se zapne ve 

stavu, ve kterém jste jej vypnuli, s výjimkou časovače vypnutí.

Funkce oscilace topidla
Stiskněte jednou tlačítko  a keramické topidlo začne oscilovat ze strany na 
stranu v rozsahu 80°. Indikátor  se na displeji rozsvítí.
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Stiskněte tlačítko  znovu a oscilace se zastaví. Indikátor  zhasne.

Rozsvícení/zhasnutí ovládacího panelu
Stiskněte krátce tlačítko  a ovládací panel zhasne. Stiskněte tlačítko  
znovu a ovládací panel se rozsvítí.
Poznámka: Podsvícení ovládacího panelu se automaticky ztlumí přibližně 1 
minutu po posledním stisknutí tlačítka na ovládacím panelu.

Vypnutí keramického topidla
1.	 Stiskněte tlačítko  a keramické topidlo se vypne a uvede se do 

pohotovostního stavu. Ventilátor bude v provozu ještě přibližně 30 sekund, 
než se automaticky vypne. Jedná se o běžný jev.

2.	 Přepněte hlavní vypínač do polohy OFF (vypnuto) a následně odpojte 
zástrčku napájecího kabelu od elektrické zásuvky.

Poznámka: Pokud přepnete keramické topidlo do režimu stálé teploty na 
přibližně 30 sekund před vypnutím, ventilátor se také vypne.

Poznámka: Pokud ovládáte keramické topidlo prostřednictvím aplikace, 
nepřepínejte hlavní vypínač do polohy OFF (vypnuto), jinak nebude možné jej 
ovládat.

Další funkce keramického topidla
Funkce automatického přepnutí do pohotovostního stavu
Po 12 hodinách nepřetržitého provozu bez jakékoli operace (stisknutí tlačítka, 
změny režimu apod.) se keramické topidlo automaticky vypne a přepne do 
pohotovostního stavu. Tato funkce není aktivní, pokud je nastaven časovač 
vypnutí.

Ochrana proti převrácení
Pokud dojde k převrácení, keramické topidlo se automaticky vypne. Po 
uvedení do provozní polohy se přepne do pohotovostního stavu a teprve poté 
jej budete moci znovu zapnout.

Funkce ochrany před vysokou teplotou
Pokud teplota naměřená teplotním čidlem překročí 55 °C, keramické topidlo 
se vypne a uvede do pohotovostního stavu. Keramické topidlo bude možné 
znovu zapnout, až když teplota klesne pod 45 °C. (Tato funkce slouží 
k ochraně proti přehřátí způsobenému abnormálním ohřevem topného tělesa.)
Pokud dojde k rozpojení či zkratu teplotního čidla, keramické topidlo nebude 
možné zapnout a na displeji se zobrazí „EE“.
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Dálkové ovládání
Před použitím dálkového ovládání je nutné vložit baterii.
1.	 Stiskněte svorku držáku baterie na spodní straně dálkového ovládání 

a vytáhněte držák z dálkového ovládání.
2.	 Do držáku vložte knoflíkovou baterii typu CR2032. Dbejte na správnou 

polaritu. Kladný (+) pól má směřovat nahoru.
3.	 Držák s baterií vložte do dálkového ovládání. Mírně zatlačte, abyste držák 

správně zajistili.
Při výměně baterie postupujte stejným způsobem.
Nebudete-li používat dálkové ovládání delší dobu, vyjměte z něj baterii, aby 
nedošlo k jejímu vytečení a následnému poškození dálkového ovládání.
Princip ovládání keramického topidla pomocí dálkového ovládání je 
shodný s postupem popsaným dříve v návodu.

Ovládání pomocí aplikace
Keramické topidlo je možné ovládat i prostřednictvím aplikace ve vašem 
chytrém telefonu.
1.	 Stáhněte si a nainstalujte aplikaci SmartLife – 

Smart Living do svého telefonu. Použijte QR 
kód napravo ke stažení aplikace, která je rovněž 
dostupná zdarma ke stažení v Obchodu Play nebo 
na App Store.

2.	 Po instalaci aplikace se zaregistrujte a vytvořte si 
účet.

3.	 Pokud již máte aplikaci nainstalovanou, přihlaste se 
ke svému účtu.

4.	 Zapněte keramické topidlo a podržte tlačítko  po dobu přibližně 
5 sekund. Až se indikátor Wi-Fi rozbliká, bude možné keramické topidlo 
spárovat s aplikací.

5.	 Otevřete si aplikaci a klikněte na „+“ v pravém horním rohu a následně na 
„Přidat zařízení“ v zobrazeném dialogovém okně.

6.	 Aplikace automaticky spustí vyhledávání dostupných zařízení, která je 
možné přidat, a zobrazí jejich seznam.

7.	 Ze seznamu dostupných zařízení vyberte kliknutím keramické topidlo. To 
bude přidáno do aplikace k ostatním zařízením.

8.	 Po přidání keramického topidla do aplikace jej budete moci ovládat přímo 
v aplikaci.

Poznámky:
•	 Pokud aplikace nevyhledá zařízení, podržte tlačítko  po dobu přibližně 

5 sekund, abyste Wi-Fi modul resetovali, a zkuste keramické topidlo spáro-



CZ

14

vat znovu.
•	 Keramické topidlo pracuje výhradně v pásmu 2,4 GHz. Pro spárování musí 

být telefon připojen k síti Wi-Fi a musí být zapnutá funkce Bluetooth.
•	 Pokud nedojde ke spárování keramického topidla s mobilní aplikací do 

3 minut, indikátor Wi-Fi zhasne a bude třeba celý proces opakovat.

Čištění
Keramické topidlo vypněte tlačítkem , přepněte hlavní vypínač do polohy 
OFF (vypnuto) a odpojte zástrčku napájecího kabelu od elektrické zásuvky.
Varování: Neponořujte keramické topidlo, napájecí kabel ani zástrčku do vody 
či jiné tekutiny. Hrozí riziko úrazu elektrickým proudem.

Poznámka: K čištění keramického topidla a jeho příslušenství nepoužívejte 
žádné chemické látky, hrubé čisticí prostředky, rozpouštědla, benzín, líh ani 
jiné podobné látky. Drátěnky či houbičky s drátěnkami mohou poškrábat 
povrchovou úpravu, a proto se jejich použití nedoporučuje.

Čištění keramického topidla
Otřete keramické topidlo a napájecí kabel suchým netřepivým hadříkem.

Skladování keramického topidla
Čisté keramické topidlo uložte na temné a dobře větrané místo.
Vyberte takové místo, které bude mimo dosah dětí či domácích zvířat.
Na keramické topidlo nepokládejte žádné předměty.
Z dálkového ovládání vyjměte baterii, pokud jej nebudete používat déle než 
3 měsíce.

Technické parametry
Model AERIUM IgnisTower 2000 WIFI
Napájení 220–240 V~, 50–60 Hz
Jmenovitý příkon 2000 W
Hlučnost ≤ 45 dB(A)
Rozměry (D × Š × V) 232,5 × 187 × 658,6 mm
Hmotnost 2,8 kg
Provozní teplota / vlhkost 25 °C při < 85 % relativní vlhkosti
Kmitočtové pásmo (kmitočtová 
pásma), v němž (v nichž) rádiové 
zařízení pracuje

2,4–2,4835 GHz
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Maximální radiofrekvenční výkon 
vysílaný v kmitočtovém pásmu 
(v kmitočtových pásmech), v němž 
(v nichž) je rádiové zařízení 
provozováno.

18 dBM

Požadavky na informace týkající se elektrických 
lokálních topidel

Kontaktní údaje
Lavatronic s.r.o.
Roháčova 145/14, 130 00 Praha 3, Česká 
republika

Typ: DF-HT5260PW
Položka Značka Hodnota Jednotka
Tepelný výkon
Jmenovitý tepelný výkon Pnom 2,000 kW
Minimální tepelný výkon 
(orientační) Pmin 1,300 kW

Maximální trvalý tepelný 
výkon Pmax, c 2,000 kW

Spotřeba pomocné elektrické energie
Ve vypnutém stavu Po 0,00 W
V pohotovostním režimu Psm 0,24 W
V klidovém režimu Pidle 0,31 W
Při připojení na síť Pnsm 0,30 W
Pohotovostní režim se zobrazením informací nebo stavu Ne
Sezónní energetická účinnost 
vytápění v aktivním režimu ηS,on 91,5 %

Typ výdeje tepla / regulace teploty v místnosti (vyberte jeden)
jeden stupeň tepelného výkonu, bez regulace teploty 
v místnosti Ne

dva nebo více ručních stupňů, bez regulace teploty 
v místnosti Ne

s mechanickým termostatem pro regulaci teploty v místnosti Ne
s elektronickou regulací teploty v místnosti Ano
s elektronickou regulací teploty v místnosti a denním 
programem Ne

s elektronickou regulací teploty v místnosti a týdenním 
programem Ne
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Další možnosti regulace (lze vybrat více možností)
regulace teploty v místnosti s detekcí přítomnosti osob Ne
regulace teploty v místnosti s detekcí otevřeného okna Ne
s dálkovým ovládáním Ano
s adaptivně řízeným spouštěním Ne
s omezením doby činnosti Ano
s černým kulovým čidlem Ne
Funkce samoučení Ne
Přesnost regulace Ne

Prohlášení o shodě
Společnost Lavatronic s.r.o. tímto prohlašuje, že zařízení AERIUM 
IgnisTower 2000 WIFI (keramické topidlo) splňuje všechny 
základní požadavky platných právních předpisů a směrnic 
Evropské unie.

Výrobek označený tímto symbolem nesmí být vyhazován společně 
s domovním odpadem. Zajistěte zpětný odběr a ekologickou 
likvidaci výrobku. Pro bližší informace o likvidaci elektroodpadu se 
obraťte na místní samosprávu. Správnou likvidací pomáháte chránit 
životní prostředí a zdraví ostatních. Recyklace také šetří cenné 
zdroje.

Informace o výrobci
Společnost Lavatronic s.r.o. si vyhrazuje právo kdykoli změnit design, 
vybavení nebo technické specifikace produktu. Výrobce může také bez 
předchozího upozornění změnit firmware a tento manuál.

Adresa výrobce
Lavatronic s.r.o.
Roháčova 145/14, 130 00 Praha 3, Česká republika
www.aerium.eu / info@aerium.eu


